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Transkription von Stadtbucheintrag HDL 1330f
Ort, Datierung: Haldensleben, um/nach 1330
Signatur: Stadtarchiv Haldensleben, Repertorium 9, Stb. Il; 39v-40r

[39v-40r1]

th(er)oes ? ri(m)berma(n) ? het oppe sine(n) hof ghelate(n) frederic ke(m)pe(n) tho vor / ' grete(n)
ha(n)t ian sche(n)ke(n) wif vnde tho erer ki(n)der hant / Ludeke beneke het oppelate dat / hus dat
sust(er) seberch was vn(de) h(er)ma(n)/nus ouesl(er)t ? dat tegelhus darby claus / nicob / * claus rutop
het oppelate(n) i(n) sime / hus vnde i(m)me tegelhuse iiij schil/li(n)g gheldes conen be(n)neke(n)
deme / alde(n) schulte(n) des schal me(n) gheue(n) / to pasche(n) twene vnde to minde(n) / twene a
Tile grope(n)dorp (vnde) ? th(er)oes ? grope(n)dorp / sien veddere hebbe(n) oppelate(n) eyne(n) /
halue(n) wischepel rocke(n) ? gheldes i(n) / dren houe(n) tome ? kine(n)berghe kone(n) / deme alde(n)
schulte(n) be(n)neke(n) d(e)ne mach / Cone wed(er) cope(n) vor vir mark / Y frederic ke(m)pe vnde jan
schenke van / siner ki(n)der weghe(n) vnde vor greta / sin husfrowe hebbe(n) oppelate(n) ere(n) hof /
de ha(n)ses ri(m)b(er) ? ma(n)nes was wedeghe(n) / schu(m)phenyen ? e schu(m)phenye ? wedeghe
het oppelate(n) i(n) si/ne(m) houe(n) twelf schilli(n)g gheldes konen / be(n)neke(n) de(n) alde(n)
schulde(n) tho ? bulsteri(n)ges / dohtterer ha(n)t de mahe ma(n) weder kope(n) / vor dre marc were
dat di vorbenomede(n) / bulsteri(n)ges dohttere sturue(n) so scholde(n) di / twelf schilli(n)g gheldes
eder de dre marc // sterue(n) oppe kone(n) be(n)neke(n) oder / op sine ki(n)dere vnde op ghese(n) /
d(er)ke(n)stedes ? wedew(n) vnde op / vde(n) ki(n)dere di schal me(n) gheue(n) / to vier tiden Va
Ludema(n) be(n)neke het op ghelate(n) / sine(n) hof de bi kone(n) sti(n)uorde / lit ? he(n)gebot Ve
he(n)gebot het op ghelate(n) i(n) si/me houe eyne(n) uirdi(n)g gheldes ? / kone(n) be(n)neke(n) to
busteri(n)ges doht/terer ? ha(n)t di maht ma(n) weder / kope(n) uor tw ? marc wer au(er) / dat di
bulsteri(n)ges dohttere / sturue(n) so scholde(n) di tw ? marc / oder de uirdi(n)g gheldes sterue(n) /
oppe kone(n) be(n)neke(n) oder op sine / ki(n)dere vnde op ghese(n) d(er)ke(n)ste/des ? wedue vnde
op vde(n) ki(n)dere / la(n)ge iacob het op ghelat(en) / syne(n) hof ope . ses . schilli(n)g / gheldes .
bartyr ? . d(er) schal / me geuet ? . tu . vyr tyte(n) / blo(m)mdal ? het ghe gheue(n) bet/te(n) syme
wybe vn(de) erer / thyier erue(n) all(et) dat he he/u(et) va(de) iu(m)b(er) m(er) ghe wi(n)t wol/dech
welhes wesen tuile leu(et) // claus buremest(er) het ghe gheue(n) syme / wybe g(re)ten ? vn(de) erer
thuyer erue(n) / all(et) dat he heu(et) vn(de) yu(m)b(er) mer ghewi(n)t / wel dech wil hes wesen
thuylheleu(et) ? / He(n)ni(n)g vo(n) wallebuck het ghe gheue(n) / ha(n)ne(n) syme wybe vn(de) errer
thyier er/ue(n) all(et) dat he heu(et) vn(de) ju(m)b(er) mer ghe / wi(n)t weldech weldech wil hes
wesen thuil / hes leu(et) /* Thyle haue het oppelate(n) syne(n) hof ha(n)nes / troskuden ? /:
wed(er)we ghe(r)ardes wo(n) ? dod(er)lage het / oppelat(en) d(e)me puere ene wort oppe sente /
jacobes st(ra)te ? /* H(er)me(n) roue het oppelat(en) syne(n) stoue(n) . ha(n)se / plasz ? /* Cone
byd(er) sale het ghe gheue(n) g(re)ten ? / syme wybe vyr mark a(n) syneme ho/ue vort mer het he ghe
gheue(n) ere / vn(de) errer thuyer erue(n) vn(de) de(n) irsten / ky(n)de(re)n geseke(n) . vn(de)
coneke(n) g(er)reke(n) ? / all(et) dat he heu(et) vn(de) ju(m)b(er) m(er) ghe wi(n)t / weldech wyl hes
wesen thuyl he leu(et) // Olse ua(n)rode(n)sleue het op ghe / late(n) eye4 eyne(n) uirdi(n)g gheldes /
i(n) otte(n) houe ua(n) a(m)m(e)sleue kone(n) / be(n)neke(n) dem alden schulten to / ilseke(n) ha(n)t
di hi(n)rikes dohtter / gribe(n) is di maht otto ua(n) a(m)/m(e)sleue oder sine erue(n) weder / kope(n)
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uor tw ? marc na des / ilseke(n) dode so schole(n) de tw ? marc / oder di uirdi(n)g gheldes st(er)ue(n) /
op kone(n) be(n)neke(n) oder op sine / eruen also dat ma(n) si maht / wed(er) kope(n) wa(n) me(n)
wel /* Cone d(er) old(er) schulte het ope ghe / laten vo(n) bulsteri(n)gs dochte(re) / wegen ene halue
mark ghel/des d(er) se hadden in ha(n)ses ho/ue elue(re)s . heyne vo(n) hels brode(re) ? ed(er) ? /
heyno iacob het ghe gheue(n) ha(n)/ne(n) syme wybe vn(de) errer tvy/er ? erue(n) all(et) dat he
heu(et) vn(de) / ju(m)b(er) mer ghe wi(n)t woldech / wil hes wesen thuil heleu(et) / hi(n)ric vo(n)
igeri(n)te ? het vor re/ge(n) ? [.]42. he(n)ni(n)g vo(n) emd(er) / vo(n) syn(er) wege(n) vn(de) vo(n)
syne(n) /
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Zeile ist tiber die ganze Seite geschrieben und nicht in zwei Blocke unterteilt wie der Rest des
Textes

* Absatz
? von “Cone wed(er) ... mark” eingefiigt

* durchgestrichen



